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TSELWDNHDIATIN? | ENEO>THMH LT ENHBH5, 608 549367 % There's something I'd like to ask you Can I ask you something? Could I ask you something? Hey there Konan! A—J% %Y FOREI—-FDOF7—H—TF | TE[CSS&. There's something I'd like to ask. HAZETIZ. [HFELVTB]( EVWSEEERLFEALYI, TEHERIEIL BELITZIOL
SREENHDEBA, BEICEI>TEIAMNENET, E—-)l. SFLILET Beer, please! SFEELI LS ENBIIET A, There's something I want to ask you. (FIWEAT) [&BULKBFELIILET ], Nice to meet you! CDIFEIE. Task, ZfELVET, RFETOEHHIL. BAICEI>TEIAMNENET, HUMTFRNKESIC, BRTE#EY., Can Yow! do this? Can I ask
you something? Could You/I do this? Could I ask you something? &5 [CTZ2([CE Vol \B§MayZEf#L1E 9, May I do this? May I ask you something? E5ICTETE &£ o2& 7 4 —<JVAF AT Would it be possible to ~ Would it be possible to ask you something? &3 UK BFELILET | 7—P—&K1) BEEULERERBICDOUTIE, 55070V REETBLIESL)

[ FCould you —, & "Would you — 1 ZOREMDEIEIT ! ? 1(RICIIofz 221 EZ Could (Would ) you do me a favor? [HFELV( ZERICT BFIIC, "HFELINBIATTITE..) ELWENWESICFEAZRIE, chEBELEAIRL I<ICOKTIDTIZAL, "(Please) Go ahead." [EDSFN EE-T. ZOSFENIMAMEBON, EEAES>TES>TEMNMDDZILSICLELL
5, fl: A: Could you do me a favor? SFEL\A'H B AT IFE... B: Go ahead. E5F, A: Could you help me with this report? COHREEDFEL\Z LTS hETH ? BICII>7= 134 [E% Can I ask you a favour? Would you do me a favour? Can I ask you a favour? 1Y 2 7JVICED83ECanTLWITUL &S, Would you do me a favour? & o TL1D5E, Wouldtp
CouldZESEDICLEL LD, BEELIF ' favour" ELVDEBHATRIRUEL LD, (FAUHEETIE "favor"&ELVSEIICERDET ) BIC3Io7 100 [E% I have a favor to ask. I have a favor to ask. BEL\ LW ENBBIDOTITH, BAERSNULIEZ BRSO IL—XTY, [PFEICE2F—YTEIIWTHTTEL\ BICIIo>7 51 EZ Could you do me a favor? May I
ask you something? Would you do me a favor? ie< SABVVAIRIH D ETH. favor ZE>EBEVVAIRELCTEIDTEATEESLIRIETY, Could you do me a favor? T SFELCEULTULWNTIN ?BHEZELTLWITIN ? ELIDEKRTY, ftt, May I ask you something? TH, RAINEATERLI? ELVSEKRICARDEY, RIS o7 27 EZ Could you do me a favor? I'd
like to ask you a favor... Do you mind ...ing? fAINSFELNT R EEE. COTL—XEESERFERCIWUTINET, Could you..ZDIF3d L, TELEERICLRZIDT, MMOFICEME>THTLEEL), Could you please send me a picture? HUKIE, I'dlike to.. ZFESEESIIA=IBEOXEATHESZENSBLITY, Do you mind picking me up at the station? 72 &, Do
you mind...IZBAEAETEABZ I L —XTY, &ICIIofc 13 EZ Do me a solid. I have a favor to ask. I have a request. fEMEEFRPSL15 : [ have something to ask. Can you do me a favor? Do me a solidlZ 7 AU HDRAS VY TS, BERIIBEILAHBDET, J—F: TTITH, OBDIIERULALSTELL, BENTZEE, XHITRONKBCABLEHENET, HRETEDE
E. RONKTERFEZEFE>TCREEL), A: I have to leave work early today but I didn't finish the report. Could you do me a solid? B: No problem. I will do it for you. A:SFEL N BB ATITH, SHECEBH LBV EWTERADN, FRLR-FEZTUTLERA, BRELZL, ©o>THIFELT., ®ICII o7 13 EIZ I'd like to ask you a favor. Could you do something for
me? CAICEIL, BLZABSVVANTEZEBNETH. AAIETIRIXVANTLELEDN . - I'd like to ask you a favor. BELI\ LTV ENH D ET, - Could you do something for me? FADT=HICUTUVREERWT ENHBZOTI N ... favor 3 "HUIBITE I OLOBEKRORIET, doafavor TMANELTHITS, £HBZaFVRICKEDEY, askafavor T 'HSELVET S, &
SREKRTY., HFUOSEBICULTKESEL), &ICII>7 10 [E% Canl ask you a favor? fCan I ask you a favor? ; ERTCENTEEY, ask someone a favor [I "HEELIEET D ) OEKREF DEBRIRTI, BOT, Canlaskyouafavor? EEDE "HARLICHELEZELTELWNTIN? s EBDEY, TRIAFIXTIDOTEVSEICLTLIEEL): A: Hi, can I ask you a
favor? &%, EICHEELEUTELIL ? B: What is it? 1] ? #2IC3Z o7 5 [|% Can I ask you a favor? There's something I'd like to ask you. Can I ask you a favor? $EEL\EZE U TERILVTIH ? There's something I'd like to ask you. BEEL\LIZWZ ENBZDOTITH, LEBOLDICHRETRIETZICENTELY, askafavor I3 "HEIVEET S, EVDEKRORERIETY,
BRICITNITELIITY, FLWDTHEEBULTLRESL), €IS o 3 EZ [ have a favor to ask you. 8o U 5N TLIZAFIE. UTOESICERIRTEZ ELBLVELRL(*”_~*) T have a favor to ask you. "SEELLEZENHDET ) UETT, LUTESZBICBNIEFENTT ™ ") RICII o 1 608 549367 EJRAA—=)LDREICDIFTZIEEHTY, 314412560 @
Should you have any questions please feel free to contact us at anytime. TU YV SANREBRLBSEZET FNAIALTNTUNEIDOTICTRHBATES—DOBEYRANR, B TITE|( BRBAZ—DEFEMLTESEXINR, KAV FIE, "if” & “should” CANBARKRR, "if” [ "£UL” TIH “should” IEFd& "- - - [TRE(" EVSOHNER,
o T, REELAPICERT DL, "EULCHRBBRENHINERS - - -7 ERDEXIH, ARFICERIZE "’ LDIF "CEAOTHFELEVSNSICESUTEERNAH RS, BRAZEFO>DTUESTENH D" &L\, B> EEMDEFICERULPINA—-FESAT "HE BETHEAZIRETIN, REBTELCEULVBRIESESANLENDEZO "should” ZfE > cRIR
BLLEOTLE L, EhETITEEICANIEEEBNET, &ICIIof 121 [E% Please feel free to contact us if you have any questions. Please do not hesitate to contact us if you need any further information. Please let me know if you have any questions. Please feel free to contact us if you have any questions. A NBRENBNIELHEBI R GELE LTS,
Please do not hesitate to contact us if you need any further information. fICfAIMEID el \ S ENBNITEEDR CELE LT EEL), Please let me know if you have any questions. /A [ERE]( ABNITE> TS, LRBIBZEIVRAA-INOREICLSFEOLNBIRIRTYT, "EEMRC . [T "feel free,s ¥ Thesitate) BEEBLIET, Mhesitates I3 "IEEIT D, "[7H5S]( .

ELDEKREBOT "Do not hesitates T "BEURLIT, ELVDEBIRICARDET, <RFEvTS5U—> contact = BLET 3 feel free = iZE LA T questions = B do not hesitate = i€E LA\ T further information = & 5722315k 1&IC3 o 80 EZ 1. Should you have any questions, please feel free to ask. 2. Do let me know if you have any questions. 3. Any
questions are appreciated. 1. should youZES>EEVRIAA=ILE UK RBDTRIEFE>THTLESL), 2. LiFA S Let me know if you have any questions. TERL IO TI A, XDIEICDoZE(TIT 2 LBRENEMRATICENTEELY, 3. HRIT2E TEARBRETERBUET ., ICRDFEY, "EARBRTEEILET ) LLDBUTITNR, SULAIBRLUBDEIAESTEZD
FTLEOMNSFE->TFELVRA ! RIS oz 25 EZ Should you have any questions, please do not hesitate to contact us. Should you have any questions or need more information, please let us know. ttDAEE > L+ > TLIETH, ShouldTHRH I ET K TEREVRANEDEIDRBNKEZ(TE L. BAEBKHNULILKHASZ (K) SNT 3. SROFEDYSI—T
BolcCENCTARECBTERICHEDNBRARL ~ 2 TLOOEBINDOEEIENDSDA—ILTHIEEEIZE L > EREBILE Ufc, If you should have any questions, please feel free to contact us. f# BB UcBXICEESEY | BATHELN B ofcdls ~ 2T (E) ZOEEDLILKBEATREIL—X "TAN—DShould, ! "EUAAN—BRELHBNIE. . . ; If %#;ELT You should have
any questions... T. You&ShouldZ0U o < 1Ji&9 — Should you have any questions,... {REi% ? BIEHEX ? DN UL— 8ICII > 17 EIZ If you have any questions, please don't hesitate to ask. TiEEW < ; I4. don't hesitate TRIRTEXY, feel free TELLITY, FAEIEICLVZEIL, Should you have any questions £, HAANLKEZNTLIBZDERFE Uz, RA
TaTlcENE, BLoENUVTEDBETCBIRUNTRIENDIETY., BE53A. EOIT LK TERHNREL URVEABSBEE> TE3HIFTEBLOTIA, BEADOA=IVIITETEZZENZLIOT, If you have any questions TLILIDTIRABLITUL L DA, &RICII o 14 E% Please, feel free to contact us if you have any questions Please, do not hesitate to ask any questions
The example you wrote is a good one although you need to put one more comma after "please". In case you want to know how else you can write down the same sentence, I wrote two of them. Basically, they are the same but I personally see the first one as a more preferable option. HRcOEBAHEFEAETT, £fE. "please" DEICES—DIAVIHIYUET
9, HOSVWAEMDEEVNREBNELT, ZD2HEZENULE L, ChEREEAMICE UCERTI N, BANICIZ—DBEASITIHTY, RICII o7 13 E%Z Should you have any questions, please feel free to contact me. I am happy to answer any questions you may have. Please do not hesitate to ask any questions. In order to make it clear that it is acceptable
to ask questions, we should include phrases like 'please do not hesitate', 'I would be happy to answer any questions', 'feel free to contact me' etc. Phrases like this put the recipient at ease and make it clear that it is okay to ask questions and that you are prepared to answer them. Phrases like this are normally placed at the end of an email after
another piece of information has been provided. By adding a sentence expressing that questions are okay to ask, we are ensuring that the recipient of the email has understood all the information provided to them and they are free to ask for any clarifications. BEff%E U TEHREIF>ED{EH B3 LDIC. 'please do not hesitate' (IZEER L ~ <fE&ELY) 1
would be happy to answer any questions' (EATCERICHEEZA LXT ) 'feel free to contact me' (B T[ERICTELELEEL)) BEQTL—XZMATEADNWITY, BRELTEDLALEFI>ENGED), BFEEZLIEZCENTEEXY, THOULEITIL-XFANUSOBREGATE. ZBEBA-IOREICENMET, BENBREZTLICEETEDZ LD, "R ENBN
IFBRELTLESL ) EIEAFY, &ICIIofc 11 @ If you have any questions, please let me know. Please feel free to contact me anytime. 1) Let me knowld, [FAICHISET]EVDEKRTY, AL, please let me know when we will have a next meeting. "XEIQOSFBOHNRESLESBATLKIEEL, 4 LD EETEZXY, Let me know IFHERETLKEASZ T
L—XT9, 2)feelfreeto ELVDTEICIE THTEIC: EVVDEKRTY, BREEVSEBZELNBLANBELCEAL, BFERFREBCERTES L5877 L —-XTY, ®ICII > 7 E% Should there be any inquiries, do not hesitate to reply. If you have any question, kindly feel free to ask me. For more inquiries, you may reply to this email. f1lC”Should there be
any inquiries, feel free to contact me through this email.” & £E5A %9, "Questions”DIEZHEFEICIE. "Inquiries" 1 "Queries" BEABDXT, 2 DOOT7 VY —IF, EF NI a7INRESEREEXI, RICII > 6 EE Do not hesitate to contact me if you have any questions. If you have any questions, please feel free to ask. Should you have any further questions,
please let me know. Do not hesitate to contact me if you have any questions. "Do not hesitate" is a term native speakers often use. If you hesitate, that means you are not sure yet what/if you want to do something. If you say "do not hesitate", it means that you should not feel reluctant to ask something. In this case, you are saying that the person can
contact you no matter what, without having any reluctance. (reluctance means hesitance.) If you have any questions, please feel free to ask. In this sentence, you are also stating that the person can contact you anytime, should they require further information. Should you have any further questions, please let me know. "Should you have any further
questions" just means: if the person has any further questions. In this case you are saying that if the person has any questions, they can let you know and you will be happy to help them. Do not hesitate to contact me if you have any questions. (BN B NI TEICTELL < EEL)) "Do not hesitate" [IRA T 1 THELKFEST L —XTY, "hesitate" [ 7 ~%&
feHB>5 1 ELDEKTTY, "Do not hesitate" T "EBEETIC~T3 1 ELDBKRICBRDXT, CCTIE "EBEETICTEELLESN ., EEZATLET, ("reluctance" |3 "hesitance" (=511 ) ME ) If you have any questions, please feel free to ask. (ERABNIHREEITICEINTLESL) ThERKEC. "EEAHNIXNDTEEEELLSL ) EIEZATLIEY, Should
you have any further questions, please let me know. (B HNIX, S LX) "Should you have any further questions” IZEIC "if you have any further questions" (EfAHNIL) OBRTY, CCTIE "BEIBNITBHMESELLIEEL, EATBEALET ) EGATULEY, BICIIofz 4 [@% Please let me know if you have any questions. Feel free to ask
any questions you may have. M RO K SICRIBIT B3 ENTEEY, Please let me know if you have any questions. Feel free to ask any questions you may have. feel free T MZEE U T, ERBECKRIEIZCENTEEY, BRICUTNITELIITY, FELWDTEEBULTLESL), RICI o7 4 @ If you have any questions, feel free to ask me. If you have any
questions, do not hesitate to ask me. Should you have any questions, please feel free to contact us. BN B oD, EVSEIRIFBEMICIFTERIITT A, ShouldEFEA ITPPNALIX>ERBICEDET, "RERC .. &LVSES5 T Feel free to ~ Do not hesitate to ~ ERBINIERLITL LS, 1&ICII o7 3 [@% Feel free to consult with me if you need assistance.
Feel free to get in touch for any concerns. Let me know if you have any questions and I will be happy to assist. Use the sentences above to express this idea. Assist: help Consult: ask advice from someone Assistance: help Get in touch: make contact Feel free to: be at ease, don't worry about ChIFEED L DICSAEY, Assist: BilF% Consult: BISZERKD
% Assistance: B+ Get in touch: #4893 % Feel free to: EBER <. TERIC &ICII oz 3 [EZ Please ask any questions you may have Please ask any questions that you would like to put to me In a business email, you want to say something like "Please feel free to ask me any questions if you have any". The above suggestions are appropriate for this scenario.
EYRAA—=)LT. "Please feel free to ask me any questions if you have any" (fAINENH oS BERCE 2T REEIN) OLDBITEES VL ENDSZETTR, LOFIIEESETORATEDSIENTEXT, RIS o 3 EZ Should you have any questions, please do not hesitate to ask. Should you have any questions, please do not hesitate to ask. "ERgA
CENFELEDS, EEBEBCS > TS, EROEDBSVANTEZET, do not hesitate T EEBLULARLT, a7V RICREDZFET, ffl: Please do not hesitate to tell me if there's something you need. AIMIERC EABNITEER <S> TS, BICII>fc 3 "dos & "Tdoess OEREFBVAIZEERDIGEICRBDT, REEZ L TRV THIZATE SR
ETBTY, UNLEBHESESTELICRIPTLON, FABEBTAUAICKRTTETITN, <TADBEE, TUTKEXICIIRERI T4+ TETEN, do & does ERBATHEOTUE>TZENDEAICSZEBUTEE U, 2 TSEIE. "dos & "does) DEKREFEVNAEKRSO THEHALTNERVERBEY, "dos & "does) OEKREELVS "dos & "doess O—RRHIEE
Rdold "—92%, ELVDERIT. EREATROLThHDIBEICEDONET, [ "FAiyou "HRalfe, HREZFEL we "FAE they TS, EN5 4 A: Do you like sushi? "HREIEFFTINITFETIN? 1 A: Do they like running? "ESIIEZDOHNFETIH ? 1 B: No, they don’t. (No, they do not.) "LWIA, HEBSIZ(ERTEN ) FETIEHIEEA L —HTdoes £, do &FEofe
KEU "—93%, OEKRTEDLNET, do EDELVIZ, EFEBEN TFA (D) 1 & Tl (you) 1 AIPDEIE (BAH) THAIUTOLNIThHADEEICEDNB ELNDHETY, he "1, she ", it "Zh, this "TH, that Ty A: Does she want some soup? TELIZXA—=THERULINTI M ? 4 B: Yes, she does. TI3L), HEZIZ (XA=TFH) &8RLLITY 1 A: Does he play the guitar?

MRIZIF Y —ZEEEFEIHN? 1 B: No, he doesn’t. (No, he does not.) "LILVA, RIF(FF—%&)EEXH A, That doesn’t make sense. (That does not make sense.) "ZNIIFELTL13, It doesn’t snow much in Japan, does it? "HATIZZARICERSRIITULEL ? 5 £, does [IBAFMEL (F3HENIA, £LIZ1D) OEETOQIHMEL), 2DUEDIFESIZ do NMELNET,
This clock does not work. " ZMBS5HIIENIEEH A 1 These clocks do not work. T T 5 ORBSEHIEBIEE A, —MBEEEFE>TEEENXdo BMINO—REEFEANMELNZIHE. EEEN "FA (D) 1. "HARE(you) 1. TLTSHOA®Y "HEEZE (you) 1. "S5, N5 (they) s OEEICEFRIDORERFEFENET, ZNUIIO3AMEHRDOISSIE. EFEORTIC T-s, . £id T-es, &
T332 ENDIL=ILDHDET, I/you/they walk a lot. "FA/HRTI/IES [FTc K TASHEXT 4 She/he/it walks a lot. "EU/IE/ENIITCK SABEEET 1 "-es, [FEFRMIC "oy TERODIEEORBICMITET, ZDRH "do,s IFIBAMERDIBSICIE "doess ELVDHICEBZDTY, "dos & "doess ZEfESIERRIN —MRENFREE S ICERBIX TIE. do £ UK I3 does AW Y XERICKE
9, do ZFESDH does ZFESDOMNI. ETHIBULZERIERULSIC, FRBICE>THHFENET, EUT, do ’XFEICT LSH does AMXFEICT LOHEFRE. ZORICKZEFAIILTHEEICBEDETOTERLTLEEL), Doyousing? "HEEIIFKVETH ? 4 Does she sing? "HELIIFIETH ? 1 Do they like pasta? " ST/ A I NFETIH ? 1+ Does your brother
like pasta? "HRICDOBIZ/INZAINFETIN? 1 "dos & "doess EFESLEAX —MENFAEE>CEENXTIE, do P does EENFTZZERBEDHVEBA, ThIZ. —MENFEIC "-s1 ZFIFIMMIITERVNCK > TIAMEHREXAZETZNETY, ULHL st ORDDIC, EFFDFIICHA T do  does EfFITMA DS &ICKD, BALEXEEDCENTEEXY, She works a
lot. » She does work a lot. T {EZIZfc TABIEXT ) - "HTIIRYICTK SAEIEZXT 1 Yourun fast. » You do run fast. THALIZEZOMNENTT s - THALIIALICEZOMNENTT s "dos & "doess ZEEREICENRITLDOVNMNTURN? SEHIL do & does DEMREFEVNAERSOTERUE Ule, BERNLASGETTN., BERARIFICEEEZSY, BINRHEZTE>TL)
PEBENSIVVEIRTY, ChE#IC, do & does DIEEZLTHTIILIAATLLOIN? COREN, #RETADREZEICLP UTERITNIEFEINTY, RBZBEICES T, E2EELMAMBRERAICKVREEDSED 1 DM “as” TIRABANTULLDD, TOFEVNSFEES>EFNELTHD E....... ~DEDC~IEDONT~UTNBEE~EDE~REIThEE~DLIIC~ELTZDLSICIEE
[CBIRICHIEDET, ZORH, HTER “as” NEDEKRICHEZINEXMMNSHE URIThIZAS BRI —REL<HDET, £FIL “as” QATAI A—IYERA. TLUTENTNOFBLVAZRTUEELE L LS, suchOEIMRERERICEL- TZOLSR, EFUe R ! “such”OEIBZEREFBUVAZBRBHRIEIEAFENAND S “as” TIH, ZOATAA=YIE " 2 DOER5Nf
Y- ENEMORRICHS ., TI., DX, “as” MELNTLIBIXETIL, ANEAMA A= THICEEGTALDOELTLIZDTY, As he grew up, he became healthy. TEIIMET 2ICDONTHRICA > TDHEE. “he grew up” & “he became healthy” |34 =)L EEZ 5N XY, My brother works at a museum as a curator. "FADR / BIIEMETEEE L L THEILN
TL'%, 550 “as” TE “my brother” & “curator” A =)L THBIENMDMDEXT, EQORETHOTECDAIA—INEARTY, ZUT, TO "1 0—-)b, ZRoOIcEZ “as” (3 "M, "EiHE, "HEhH, "#E, "€F, OS5 D0BKICAITENET, ROENSZNETNHEHRLUTVEXLLD, “as+HBeA /Bl +as OO” T "OOERULLBL ~ 2, EVStEERLE
¥, She seems to be as tall as I(me). "BLZIIFAEF U SNENBUEDE S 1 DOXDOHIC “as” A2 DHVETR, ThEZNHEHI DL, 120D “as” [FBIFATH D). HEEOHEH “tall” ZEE#MLT "RAILLSL) (BB 1 ELDOBEKREFEEXI, WULUT. 2200 “as” [FEGATY., CORGIE "~ THITEELART, ELDBEREFEEXI., XRTHNIZZDRIC “as
tall as I am tall” ESVEBIEA A ET, She seems to be (as tall){as [ am tall}. = "ELII{FADNEISNCEEURTHEULKBULENIBLNESE ) ELDEDCHITTEZZEENThO“as"DEENMOMNIET, BIFE (ZZTIIbedlFd) UTIIRIERAUTH B HEEIN, =5(C 17 1T, EBERNICENED ‘me” £ERZ2OHN—HRIWTY, Swing your racket as I do. "fFANNPB LS
STy FEE>TKREEL ) TOXD “as” BiELizATY., AKMAS “Swing your racket as I swing my racket.” &£2% & Z 3% &M LT “Swing your racket as I do.” EUTULEY, 722U, as+HE51/ 8l5d +as OXEE-> T, BMEEFER LT “Swing your racket as me.” EVVDRRIIFEA RO TITFEZE | “as” CIIFERITHEEEHEAE L TOREEHDET, EMNT S
E&EAIC “when” & “while” BBV ETH, TNESDEVIIUTOLSICRDET, when ( ~F3LE) HBTANMTONIERICHLAENIND, BEENREEwhile (~UTL2HL\E) HITAOERICALNEINMMDBas (~TBEE, ~URAS) 2 D0BENEMORRICEININTINZ, BEMNRBELEL>EHLITINR(X), ROAIXTEATHEL LS, The postman
came just as I left home. "FAANRZEH L EEIC, BEREANKRL ) COFIXT, REHLEEVDITAZLTINZ EEDRIE, BEREZEAMNRECEICHUTHEICEALDERTE DTS DIITIIHDEEA, asZEEIDIE. O 2 TLNDOBEKOFEBRON ) VDT EICEALARC, "TMARE-E ) & "HEREANKRE ) CEOFBEENEMICENMMTIIZIEE T, TEHEEREAIKE .,
C EICEALA S BIHEICIE “When 1 left home, the postman came.” EBDET, e, TELSDOFIXTIE, BEHLBIBOFNOLBHNT "HET S & "EYOTHHILENDS 1 ELD2DOEEHNMLEINTLIET, As she grew up, her food preferences changed. "FiET3ICDN T, BELOEBRNYIDFHIZHofc, T TEREME, DasTY, " ~EH5 ., CIEBRZEFRIBTBZHIC
ERAESNEY, “because” EMELNE LT, “as” IIEFHAZOEAEMO>TLID, £EIFKAVICHESHLBCEERADESICHERASINET, 20D, BHEEFA U TEALLVIESIT “as” IFBENTIZH D EH A, “because” ZfFLVEL &S, As John passed the exam, we held a party for him.We held a party for John, because he passed the exam. "' 3 VA AEBRICEE LD
T. BOEHICN—FT 1 -\, LOXIIBEFNY 3 VOEREM>TNBZZEEFREICLUTIIZXTH ), TOXIIEEFNENEMS T, BEFIC/NN—T 1 —ZfELURIEHERICEALIBEEDXTY, Asitis dark outside, drive carefully. "4MIBELIO TR ZEDIT TGEE L Ty DBV EIXKRMICENSERESNTY, TOLDOIBIBETIITOLSIC “as” HMERASTNET,
B5d - B2BE - BlFd - BIRA0EFOEIC “as” ZRLVT, 5 —ADEENET B3 ETHEOBKREFCEZ I ENTEEXY, Cold as it was, he didn’t wear a coat. "EMofch, KIXd— +EETLVEH oz, Talented scholar as he was, he did not receive any awards. "{EIIABEENBEELE >, EESET B &l3AN o7 “Cold as it was” [T “Talented scholar as he
was” ...... o BATENRBERLIGETI LN, ¥ FIVIC “As it was cold” % “As he was talented scholar” U F ABM ? ERMICRERUZIMELhEBAN, ChiFEEEE “It was cold as it was”, “He was talented scholar as he was” EVVDEITHD, TTHSTED “It was” P “He was” BNEEEINTL 2 ELSEABDET, COQasEZVHFICIE "TTEDOLSIC, THEHOL
Slcy EHATZZaTFVANH)., BRAULEER., "ZNICENMIDET ) RO EDKNERRTZENDSDIFTY, T~&ULUT) EFEPRE, BEERICENTEEXT, H<RANHEE - 8B - B - HELLEOMERMIZEEKI 255 IEEHAICLD. BAXEIIE2OWMEEKRT 31553 a(an)ZDIFE T, This sentence is made as a good example. ({HHZDEDERI DT
BafdE) "COXERRIVEIE UTESNT) Ijoined the medical team as nurse. (BEERI DO TET) "FAIZTOEEF—AICEEMELTSMU ) regard Aas B (AZBERAT ) T, BEMEADWHEBERI CENTEXY, HREIIBRFALIT TR ERHAEALISNEXY, [regarded him as a good man. (Bil) FAIIEEEAERAB U, He is regarded as
untrustworthy by his colleagues. (F&:1) "HIZEAENSEBETERNERBINTINSG ) “as’"&EFofcA T4 FLIREEICS <. L2 "EMME, "ErSME, "B, "3, "8E, OSD0BKREFTIIFBLENRVEEEHIET, TOEH, VEDVEDEA, BhB3TEN—BEDITETY, Submit the report as soon as possible. T LiR— FETEBZRIBCIERHELTLE
&L\, There is not the key in this room as far as I searched. "TFAAFANRPR1) TIIEEICHIZAL) 1 You can stay here as long as you want to. "HAFAEDRID ZZICLITLL) s *as far asH'El:E. BER. BEOFEELOICKT U, as long asl3&4, . HBIOERETY, The plate is made of metal such as stainless steel. " 7L — FZXFY L AWEOEENSIER SN
TULV3 s The new product looks the same as the old one. "HiRBIZIHE EFURE THS 1 As for that matter, we will discuss it at the next meeting. "ZDZ LDV TIIXEORETIELEDFER 1 The old shelf is sold as is. "HL M (BEEZERI CERC) ZOXEDOKRETESNTLNZ ) UTOXED “as” X "M, "EFE, "EH, "¥E, 83, 05
B, EQOLDBEMEETINETTHEL LS, Our company introduces an appropriate constructor as a consulting service.The patient’s health got better as time went on.The player jumped was as high as the world record.Good player as he was, even he couldn’t take part in the Olympics.As the economy is in recession, many manufacturers’
performances has slumped recently ¥ 13aAVHI T4 VT —EXO—IRE UTHEIIBEREEZBAULET (RE) BEOTREABHNCDICONTRLC Aok (AR ) TOEFIERBELACCEVE AR (FBUH) BIIRVLGEFE SN, ThTEF VYV EYVICHIBTERMN ot () SIAEBLH, EES K OREZFOEENRIRICHE> TS (IBH) “as” OEKIX
ZlEICHicdch, BEULELSEBSEETERHLUNTY, FTEMBHRULIATAA=—IZELIND ERA, BNAIDEIL “as” MHTELEFEZESIKRELVLTZOEKREEREBITZLDICLELLD, ES5TNIFKRLIC “as” OLBREEBIET I ENTERLDICRDET L ! A-JIORBICECEETY, BOITTLKNUITE>RRE, BEOIT KIS VIRBEOD2/INI -V ERATKE
LVA A 107 234906 [E1Z Please email me anytime if you have any questions. Please feel free to contact me if you have any inquiries. $EDZEH D EHFAN 0" 1 BREAH 2SI DTEA-IL LTS, 2[EBEBESHNIE. ES5SNBREREISTICTEELRLSL, I( <ARFv¥TS5U—> anytime =[ LI\ DTE]( questions = B inquiries = &R, Rl \&Ht contact =
H489 % %IC3I o = 58 @ You can e-mail me anytime! Should you have any questions or need more information, please do not hesitate to contact us. 113 "[L\DTEI( A=ILL TR, 1+ ELVDSRERULONRDISUVIBEEATY, EVRIABFETE, AENMNA=II(TODEDLTIZE, BARADBEITTEEY, ELEEESKRETRERBEZEVNZ EBICHERDEEXT L
R, 203 NUTEOREIYRASAVRBRERNTY, RICI o 24 E1% Should you need any help, please feel free to contact me. Just let me know if you need anything. "fAA\% ) E U5 ETERICTELE IS, @ "AULIE>7ELV A4 I2. "Should you need any help, please feel free to contact me." CHIFREE"If"EZEE UIESVATIN, KKEVRIA=)LA
ETENET, TDOXIL, "If you should need any help, please feel free to contact me." {REX"if"D&ICH % "should"lE, "TANA—~BE, ELDBKRICADET, FISUIRBELHAL L. "Just let me know if you need anything." Z®"let" |3{EREIFI T "let me know"[X TFAICEIS BT, EVVDEKRTY, Z28EBICANIEENTY, &Ko7 12 @% Don't hesitate to let
me know if you need anything. Should you have any questions, please do not hesitate to contact us. CAICEIX, BLZBSVANTEZELBNETA, AIAIETROLOIBRBIZVANTLLDH : - Don't hesitate to let me know if you need anything. A\ 2 5REMR <S> TR (HAYa27IL) - Should you have any questions, please do not hesitate to contact
us. CEBRECINELESBTERICTELSIEELY (T4 —<JL) donot hesitate I3 TEBULANT, EVDZaF7YRAEHDEERIRTY, TUOSECLTLLRESL), 8ICIIof 9 EZ Feel free to contact me if you need anything. Let me know if you need anything. M FTOLDICKIFT B3 ENTEEY, Feel free to contact me if you need anything. {@mdp ) £ LicBig
Bl TEE<EEL), Let me know if you need anything. fAIMSERSELHL L TR, feelfree TMRERC s DZTaFPVAERETCRIETDZICENTEEXY, BRICUTNIFTELITY, FELWDTEEBULTKEEL), RICIT o 4107 234906 f=&AIETODOU R FREEEDIGE. YAVEHERIRIZASAIC, BAETIE "#HE, "HF, "REF, "%7T. "HiE, BEE
ETEIN RETREDKLDICRIRIBDOTLLDOMN? 178 237038 [E1Z 1 . Task completed 2. New task URX FRTORIEELNDTET, —STENTLEY, T[#RI( 1 = New T[EFI( s = Working "[REFI( + =Waiting "[5T]( 1+ =completed "[HLE]( s+ =discontinued "[{REE]( 1 =Pending #&IC3Z>fc 84 ElZ& New, WIP, Done, Pending FADRIBTD ¥ X
VEBTIILATOSEMEDNTILIE LR, New =[##]1( WIP (Work In Progress) = &F ([E1THI ELDEKTY, ) Done = [ET1( Pending = {REE. —BHZLE RICII oz 57 [M% started, completed, stopped Chld " #i#R » new task "#&F , started / in progress " K#&EHFF 1 not started "5E7T 1 completed / finished " H1k, stopped [CEBDET, BT
completed & finished MEBES5TEALKTY, TEF, I3 started &) in progress OFNRAERLSFTFaSIVELBINET, CSECANIEFELTY, 8ICI > 34 E% started / completed / stopped M FTDOLDICRIRT B ENTEEY, started / completed / stopped BEF / T 7T / F1E completed T "5ET ) ZHECTRIEIBCENTEZXY, fIC finished WEESDHC
EETEEY, ) This has been completed. ZE5IIRT UE L, SRICITHITELLTY, FEVLWDTHEERLTLESL), &IC o 3178 237038 2025/04/02 16:37 2025/05/05 23:59 2025/05/08 23:28 2025/04/12 23:00 2025/05/04 14:10 2025/04/03 19:24 2025/05/05 09:47 2025/05/05 11:07 2025/03/21 10:16 2025/05/05 11:26 2025/04/04 11:27
2025/05/06 06:38 2025/03/20 10:54 2025/03/28 00:10 2025/04/01 11:41 BfiZRITTEA BN SZARDIEER. TOARABIKROESNEEDICRASNTNINAEREFICE VNI L—X, BARETOERLETELLICE N ECRDET LD ; 122 100337 [@% Does that answer your question? "Zh(3 (SEHBLECER) SREOERB ZBES LEITN? 5 ELDE
KTY, EEXOLDICLLEOLNETY, ftICIE: I hope that answers your question. "[ZAI(ICBR>TLBELWIDTIN ) TESQOLDBEVVAETEEY, answer [T TIRERID "&ZX 31 ELVDSEKRTY, RICII o7 40 @2 Am I answering right? Is my answer what you need? "FAIIEBAEZASNTULEITN? 1 "FADIZRN ZHBENMEN ETBZEDTY
M2y "right' [E TARRAERD)BENIC, BEULL . ELVDRIRTY, fthIC "rightly" "properly" "adequately” "accurately" BREEEFE DT ENTEXT, "whatyouneed" [ "HREAVEELTIED - T &, ENNDTEERULEXT, HICIIoT 21 @ Does that answer your question? I hope that answers your question. CAICEIE, - Does that answer your question? "&2Z
CHROTLWEITTULEON? ) "HEOREEMELIETLELON? 1 LRBOLDICSOTENBINTY, ICE BEXTIZIRNTTN, UTFTOLDICESLIET, Ihope that answers your question. "&ZAICKR> TR ELWIDTTN, s TUOSEICLTLLESL), &IC3Io7 15 [E% Does that make sense? Does that help? Is that clear? These are good to use when you
are trying to be as helpful as you can, but you aren't sure if you are providing the exact answer that the person needs. They are casual and common phrases. 3R 3R D FEL L), TEHRFARUNWEZIADNESMDPDNSBNEB>TINBREECFESTENTEDZIL—XTY, AVATFINTEILLEONZRIRTY, &RICIIo7 10 @Z 1. Did I answer that question
correctly? 2. Did i answer that fully? 1. Here you want to check the actual answer was right. "Yes you answered it perfectly" 2. Here you want to know if you gave in your answer all the necessary details required. "Yes, you made no omissions in your answer." 1. ZZANEULL\NEDNENDTELIDESTESTY, "Yes you answered it perfectly" [dL), 7B
BEATYT ! 2.ROSNTLIBZEDEEPAEZASNTUNBINESHMERURINEESIITSOEIET, "Yes, you made no omissions in your answer." [3L), £<KIFTTINBETBINHDEFBATULURE ! RICIIo Tz 6 B Does that answer your question? Did I answer that correctly? You can ask : 'Does that answer your question?' 'Did I answer that correctly?' 'Am I
answering right?' 'Is it clear?' 8RR 23BN 7 L —XDfEL1F5 : 'Does that answer your question?' ( ZDZEAIIHBRIEOEBIC;FE> TLIETH ? ) 'Did I answer that correctly?' ( ZDEMBICIEULKFARIEZASNTEITHN ? ) 'Am I answering right?' (FADZBAIIALKTIN? ) 'Isit clear? (ZNIIBESHNTIH ? ) RICII o7 6 E% Did that answer your question? This is
a way to confirm if you answered their question.It is like you looking for reassuring. Reassurance is the the action of removing someone's doubts or fears. For example "Children need reassurance and praise" ChIZH R ABREICEI NN EDIHNERRATBSLVATY, TOUTRO TR LD UTY, Ressurance (Zidy) [E. #EHNORZPENZEIRL &)
51781 TY, ) "Children need reassurance and praise" ( FHfcE5I3XOECEENNETY ) &ICII o 5 EFE Was my answer satisfactory? Just to be clear and to avoid any confusion; was my answer satisfactory? Satisfactory: IE fulfilling expectations or needs; acceptable. When something is satisfactory we expect no complaints about it ;-) In this case
an answer given. Did it "hit the mark" ? "Just to be clear and to avoid any confusion; was my answer satisfactory?" Satisfactory: 15, HEMICRATL\S, &R Uk satisfactoryld, ZRICDNWTHERBABINZETY, ZODBETIE, EANHEBTIZHNELDTETY, #HIX "Just to be clear and to avoid any confusion; was my answer satisfactory?" i2
BRIERC URBAEUBNEDICULEVERINET, FAOBATHMENNEE LA ? RICII > 5 [@Z Does that answer your question? Does that make sense to you? It can be challenging sometimes to know if the person understands our explanations. These two examples should help you to deal with it. The first one is more polite and official, whereas the
second one is more casual and would be perfect for using with friends or relatives. EHFANB D OHBEEB TELHNERT20RABHIBHIEZIELNSLINELNERA, LEOZDOOHITHARTESIEITI, —DEHOBIITETIA—XIVTY, —FH. Z2HOHIIRKXDAHYa7ILT, REPKRERICESICIIEYSIUTY, &ICII>f 5 EE Does my answer fit the bill? Have I
answered you correctly? Are you satisfied with my answer or should I explain it further? In the first question, you have used the idiom 'fit the bill' which means 'to be suitable'. Simply put, you are asking: Does my answer fit your question? Is my answer suitable? In the second question, you have asked precisely without ambiguity: Have I answered you
correctly? In the last question, you have used the verb 'satisfy' in its past tense 'satisfied' which in this context means 'pleased because you have got what you wanted, or because something has happened in the way that you wanted'. And then you have used the verb 'explain' which in this context means 'to make something clear or easy to understand
by describing or giving information about it:' R¥IOBEREITIZ BN TH 2 £V DEKROD it the bill' EVVDEREZRALE Uz, BEICSDEROEDICERLTLIBZ EICRD £T: Does my answer fit your question? FAOEIZIZBRICE > TLVEXTH ?) Is my answer suitable? FADZ A ZBELNTIHN ?) 2EB OB TIIBHRSRE TIHEICER LT3 Z &ICRD X Y: Have 1
answered you correctly?(FAIXHRICOEMICIE LK BEAFZ LicH ?) REOER TIIENE satisty' GER T 3) & iBER satisfied' TRHLE Ufc, ZNIZTOXMRTIIROG TULEEDODMBIENTHEXRCIIKRO TR SICEMNES o ELDEKRTY, U TEET'explain' (BT 3)ZALVE Ue, COXARTITENIIFAAZRREICT 2XTCIIFHAT I EICL > TEBEREICT 2 ELISAEMK
TY, fRICII o7t 3 [% Does that help you understand better? Does that make it clear? You can ask “does that help you understand better” when wanting to make sure someone understand what you explained. FBENIBBE TE o h\ER T 3745, “Does that help you understand better” (HZZXICB > TLEITTLLON) EBEIFET, &ICI o7 3 [@E Is my
answer sufficient? Did I understand the question? Is my answer satisfactory? All of the examples above are acceptable ways to ask if you have understood and answered a question correctly. Asking 'is my answer satisfactory/sufficient?' is a more formal way of asking this. 'Satisfactory' and 'sufficient' are both adjectives that describe something that is
acceptable or adequate. 3+, HFOEMEEUCEBBELEZASNTUVEMMERLIEVWESICES T ENTEE Y, 'satisfactory' & 'sufficient' [FEEEE, "BEDTES /TRE. EVVSEKROEBHETY, KRICIIo7 3"can" £ "be ableto" £, EE5F '—TED ) ERIREE, EE5EHERETHDOICKIKEAMABRIRTY, THE., CARERBZERIVECERGDEE
ADN? ZD2D, AINEDSAESD...... &, ABUERKRRS, BEEE—DEIFTIWIIT, TE, ZRIEELN—FHUIMEZRIIEGEEHZDTY., SMEIE. ZAK "can" & "be able to" DFELRITEELEDE U, can & be able to, EE55%ES ?"can" & "be able to" [FEEEN—FHUMEARBIVIEE L, AHEADZEDODEESMNKDIFATEDNIIEEENHIET, EE5E[HEA3
BE"can" £ESHE " "be able to" ZFESIBE TN ZTNDBEES TOFEVSEIEFICRETLIEX UL S, cantbe able to £F A IGTRENT '—TE 3, ERITIFEICITEAXMIC "can” £ "be able to" EMAEEFEDICEANATEXY, 2L, OFETIL "can" MEHLN D ENEEIRIICES <. "be able to" FF LA EFEDNEEA, TO2DDHXEHTEDOMNDELSIC, KFETIE "can" &
FEoEFHAT>EDULTLITFF 2SIV TY, He can swim. He is able to swim.[{8I3ik[F£ 9 1 I can speak five languages. I am able to speak five languages. "FAIZSNEEEZFE T ENTEX T ) can ZEDBERIC, "can" TRICENSVIDIIEARBENRTHELLD, BETHEN U, BEFED T—TE3, [TIFEARLS "can" £ "be able to" EMAFEABIZTTY
M. ZORBHNTEHICUTOEEIE., —RRHIC "can" TRIIZDASBII\ATY, ZEREDIHS Tickets can be purchased online. "F4o v L34V 7 —% v FTHBATZZENTEZXY , This product can be used in a microwave. "' CORRBIIEFL YV IMMEHTEXT s FEHNE J DIHSE This room can accommodate up to 200 people. " T OIEIF200AXTIRBIT 2 ENTEZE
9 1 This stapler can staple up to 50 sheets of paper. " TOHRY FF RII50ME TEHSNET . be able to EESH S "can" NMEA T, T "be able to" EEDIBEEHCHELLD, UTDLADD/INY -V BB ET, BIENEIE —4EICEDHES "can" I3 "I will can —" DL DT, BIBIFEDE S TES T LIITEXH A, will, should, would, must, may, might % & DBNENED & —4&(C&E
SIBEICIINT <BNENEE + be able to> OFICER D £Y, I will be able to attend the meeting tomorrow. "FAIIBAAD S —F 1« Y JICHET B ENTEEX T &L 1 Applicants must be able to speak fluent French. " (BEEIET) RBEEILFBLR IS Y ABEF L TRVWFTERA L TERH toD% 3 TEDES "can” X "to can”" &L\ feELVANTEAL ., "to" D& S TESIS
Bl3w 9 <to be able to> ICA1D XY, I want to be able to speak English fluently. "FAIIZEEERIGICEEE 3L SICAD L)1 You don't need to be able to read music to learn guitar. " ¥4 —& B8B83 2DICERENROHIMNEBIIH D EtH A 1 RTHETEDIBERTHIL <have/had + BENE] > TRUEITH. "have" ¥ "had" D% B[C "can" > TLK BT EIEITEL A, U
Mo T. T TI3WT <have/had been able to> [CA1)ZFE 3, Ihaven't been able to access Facebook since last night. "MEAD&E M ST > &Facebooklc 77 XA TERILVATY 1 She hasn't been able to eat much lately. M EZIZTHECZHFDERNTRIATY s BEDHBBEDBETO "—TElc) BEIC "—TEk) EVVS—ERDOEEERTIBSICIE "can”" OBZ
FTH3 "could" IIEAEHA., CDIEEICIINT "was/were able to" TERUEY, She was able to find a job in New York after graduating. "{BLZI3Z%E%E, —a2—J—V THEERDIFTZ T EANTETR . [ was able to get some sleep on the plane. "RITETIIL UEZZENTEL U BED "'—TEf) 3. BEAAMSICEEBAD®TVIRELOT, ROETEISICFHFEUCHEHR
ULEd. [BF4R] could & was/were able to, £EE55%FS5? '—T&E3, OB@EFIE T—TEf, TI LR, ElL "can" & "be able to" OFELRIFTTREFEUVESTIINTARNDIR, BERD "—TE3, TIIRL, BED "—TEf, &RI &E, "was/were able to" UNMEZR LB UEEICEREDL ST, B<LDAN "could" ZFE>TUE>TUNBIZIANERIDABETY, CTHBIT
"could" & "was/were able to" OFELRIFTERTINEE L LS, could ZESIBEBEDENELTO "—TEf) ERIBEBECHE > TCENE T—TE,) EVDBEIE. —MBMIC "could" TRUXT ., Icould walk when I was ten months old. "FAIZE%Z105 BO EEITH L T ENTER 1 My sister could speak Spanish when she was young. " ffil3ENEEITIZRARA V3B
EEE MBI E EEICEDIBSsee, hear, feel, smell, taste MEE—HITFE>TRIIBED "—TEf, £ "could" TERUZXT, The hotel was great and we could see the ocean from our balcony. "RFIVIZEES UK, /ULIZ—-H5IEBNR A1 I could smell these flowers from across the street. @D DEZ SEIMNS ZOFEDLINEFII AU &, was/were able to
EESIGEBEIC "—TE) LSRR OE - HREERTIESIIWT "was/were able to" TRUEY, T "could" [IfEAFHA, "could" IT@BEDHHAR. A5 LT T—TE Ty EVSENERTDICT L. "was/were able to" IIBEDH B EEIC T—F B EATERL) &LVD, ZOEBDDOMINERLVET, ST, ZIFEBNULEFANEES—ERTHELLD,
She was able to find a job in New York after graduating. "{BLZI3ZEEE, —21—J—V THEERDIFTZZEATER ) [was able to get some sleep on the plane. "RITETIILV UEZZEANTEX LR EE5ERBEQBF LLENTIIRL, —ERDO "—TER) EVDMIMERLTIIET LR, TIODT, "was able to" NEETY, £fe. " (RBAED) —~TFTBZENTE
i EVDZ a7V AERTIBSICII "was/were able to" M1 1) IC "managed to" AMMEHN 3 EEL<HDETY., I managed to get some sleep during the flight. " RITHEDOPR T &ML UENE UL 1 He managed to catch the bus just before it left. "{EIFA EMNF U F U TINRICBICE o, couldn’t [IEE S DIFEICEMEA 3" "was/were able to" UAMEA AL, —[EIFR
DOEME - HREERITIBETE. BEFICHB & "couldn't" ZESTENTEZXY, She couldn't find a job after graduating. "ELI3EER, HTEERDIFR3CENTEXZEATUR I couldn't sleep during the flight. "RITHEOFTIIESNEHATURE ) TEDHABIANDSTRZIERANRNZ 2TV AEDMNFHIC < )"can" & "be able to" Mi&l\, "be able to" THRIIHFET "can"
EE>TE. BENRHFA>TKNBZINEULNEEAN, EBAEENRITTELEDH, Co&ERM T4 TRIBICGEDEET ! "can”  "could" IFEEMNS L {{E>TLVTHE. "be able to" [IHFEDFELTBETLVALL...... ELVDHIR. SRBNULEENDITEIRY - LT, To2EDNENSIF TS, Thank you! Rest assured your feedback will not be shown to other users.
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